KAUKOSAADIN

KAYTTOOHJE

TARKEA HUOMAUTUS: u

Kiitos ilmastointilaitteemme hankinnasta. Lue tama Kayttdohje huolellisesti
ennen ilmastointilaitteen kayttdéa. Sailytd tama Kayttéohje huolellisesti tulevaa
tarvetta varten.
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Kaukosaatimen tekniset tiedot

RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1,
Malli RG10A1(B2S)/BGEF,RG10A2(B2S)/BGEFU1,
afl RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF,
RG10A10(B2S)/BGEF.
Nimellisjannite 3.0V (Kuivaparistot RO3/LR03x%2)
Signaalin kantomatka 8m
Kayttolampatila -5°C~60°C (23°F~140°F)
Pikaohje
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)
VALITSE TOIMINTO ASETA LAMPOTILA

o
"

®
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AU-100%

i

PAINA SUUNTAA KAUKOSAADIN ASETA
ON/OFF-PAINIKETTA SISAYKSIKKOA KOHDEN PUHALLUSNOPEUS

ETKO OLE VARMA MITA TOIMINNOT TEKEVAT?

Katso eri toimintojen selitykset tdman kayttéohjeen kappaleista Perustoiminnot ja
Kehittyneet toiminnot.

HUOMAUTUKSET

e Hankkinasi laite voi poiketa hieman kuvissa naytetyistd esimerkeista.

e Jos sisayksikdssasi ei ole jotakin tiettya toimintoa, tdman toiminnon painikkeen
painamisella kaukosaatimesta ei ole mitaan vaikutusta.

e Jos “Kaukosaatimen kayttoohjeessa” ja “limastointilaitteen Kayttdohjeessa” on
eroavaisuuksia, “limastointilaitteen Kayttdohjeen” kuvaus on ensisijainen.



Kaukosaatimen kaytto

Paristojen asettaminen ja vaihtaminen

lImastointilaitteen mukana voi tulla kaksi paristoa
(joissakin yksikdissa). Aseta paristot laitteeseen
ennen kayttoa.

1. Liv'uta kaukosaatimen takapuolen kansi
alaspain paljastaaksesi paristolokeron.

2. Aseta paristot ja kiinnitd huomiota siihen, etta
paristojen (+) ja (-) paat ovat paristolokeron
symbolien mukaisesti.

3. Liu’'uta kansi takaisin paikalleen.

Kaukosaadin

+ Suora auringonvalo voi hairita infrapunasig-
naalin vastaanottimia.

» Kaukosaéatimen ja laitteen valilla on oltava
selkead nakoyhteys.

 Jos kaukosaatimen signaali sattuu ohjaamaan
muita laitteita, siirra laite toiseen paikkaan tai
ota yhteytta asiakaspalveluun.

@ Paristojen havittaminen

+ Ala havit paristoja lajittelemattomana
yhteiskuntajatteena. Noudata paikallisia lakeja
havittaessasi paristoja.

Akun havittdmiskuvakkeen alareunassa voi
olla kemikaalisymboli. Tama kemiallinen
symboli osoittaa, ettd akku sisaltaa raskas-
metalleja tietyn pitoisuuden ylittden. Esimerkki
on Pb: Lyijy (>0,004%).

Séahkolaitteet ja jateakut on kasiteltava
uudelleenkayttoa, kierratysta ja hyddyntamista
varten erikoistuneissa laitoksissa. Oikean-
laisen havittamisen varmistaminen auttaa
valttdmaan mahdolliset kielteiset vaikutukset
ymparistdon ja ihmisten terveyteen.

Pariston suorituskyky

Tuotteen optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi:

+ Ala sekoita vanhoja ja uusia paristoja tai eri
merkkisia paristoja.

+ Al3 jata paristoja kaukosééatimeen, jos et aio
kayttaa laitetta yli 2 kuukauteen.

Kaukoséatimen kayttoa koskevat huomautukset

Laitteen on vastattava paikallisiin kansallisiin

saannoksiin.

+ Kanadassa sen on vastattava CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B).

+ USAssa laitteen on vastattava FCC-sdanndston
kohtaa 15. Toiminta edellyttda seuraavia kahta
ehtoa:

(1)Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia
hairioita, ja

(2)Taman laitteen on hyvaksyttava kaikki
vastaanotetut hairiét, mukaan lukien hairict,
jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Tama laite on testattu ja sen on todettu tayttavan

FCC-saantojen osan 15 mukaiset luokan B

digitaalisen laitteen raja-arvot. Nama raja-arvot on

suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja
haitallisilta hairigiltéa asuinrakennuksissa. Tama
laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuusen-
ergiaa, ja jos sita ei asenneta ja kayteta ohjeiden
mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hairioita
radioviestintaan. Ei kuitenkaan ole mitaan takeita
siita, ettei hairioita esiinny tietyssa asennuksessa.

Jos tama laite aiheuttaa haitallisia hairioita radio-

tai televisiovastaanotossa, mika voidaan todeta

kytkemalla laite pois paalta ja paalle, kayttajaa
kehotetaan yrittamaan korjata hairiot yhdella tai
useammalla seuraavista toimenpiteista:

+ Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirrd
se muualle.

+ Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista
etdisyytta.

+ Kytke laite pistorasiaan, joka on eri piirissa kuin
se, johon vastaanotin on kytketty.

» Kysy apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta
radio-/TV-teknikolta.

* Muutokset tai muutokset, joita vaatimustenmu-
kaisuudesta vastaava osapuoli ei ole hyvaksyn-
yt, voivat mitatdida kayttajan oikeuden kayttaa
laitetta.

Pb



Painikkeet ja toiminnot

Lue tdma Kaukosaatimen kayttéohje huolellisesti

Kehittyneet toiminnot.

ennen kaukosaatimen kayttéa. Tassa
kappaleessa esitelldaan kaukosaadin lyhyesti. Katos lisatietoja kappaleista Perustoiminnot ja

ON/OFF ——— N\ — TOIMINTATILA
Kaynnistys/Pysaytys Vaihtaa toimintatilaa
LAMPOTILA A— seuraavasti: AUTO - JAAHDYTYS -

Nostaa asetuslampdétilaa

KUIVAUS » LAMMITYS - PUHALLUS

1°C (1°F) portain. — EC_O/RAJOITUS_ )
Maksimi asetuslampétila Vaihtaa ECO-rajoitusta
seuraavasti:

on 30°C (86°F).

HUOMIO: Paina \/ & A
painikkeita saman-
aikaisesti vaihtaaksesi

°C ja °F asteikkojen valilla.

ECO — RAJA (75%) —
RAJA (50%) — Edellinen
toimintatila — ECO

OK
Valintojen vahvistus
SET
Toimintojen vaihto seuraa- 1 AJASTIN
vassa jarjestyksessa:

Fresh(£)) — Uni (&) —
Follow Me (&) —

AP tila( =) Fresh...
Valittu toiminto naytetaan
naytdssa, vahvista valinta
OK painikkeella.

LAMPOTILA v/ I

Laskee asetuslampétilaa

al

ON- ja OFF-ajastus

VEDONESTO

Toiminto estda puhallusta
osumasta henkil6ihin ja estaa
vedontunnetta.

HUOMIO: Valittavissa vain
Jaahdytys-, Puhallus- ja
Kuivaus-toiminnoilla.

PUHDISTUS

1°C (1°F) portain. Boost| LED | Clean Aktiivi i i
L P (e | | °) tiivinen puhdistus- tai
er;llml asoetuslampotlla on ) ] Itsepuhdistus-toiminnon
16°C (60°F). kaynnistys.(Riippuu laitemallista;
PUHALLUSNOPEUS — katso sisdyksikdn Kayttdohje)
Puhallusnopeuden valinta
jarjestyksessa: AU — 20% —
40% — 60% — 80% — 100%. LED
Paina TEMP A tai v painikkeita
muuttaaksesi puhallusnopeutta \ J Sammuttaa siséyksikon LEDit ja
1% portain. aanimerkin (mallista riippuen), ja
vahentaa hairigita ydaikaan.
SWING —— goosT

Kaynnistaa ja pysayttaa

. L . Nostaa laitteen tehoa
ilmanohjaimien automaattisen tilapaisesti jotta laite

pystysuuntaisen liikkeen. Pida saavuttaa asetuspisteen
painettuna 2 sekuntia kaynnistaddksesi nopeammin.
toiminnon (tietyt mallit).

Malli: RG10A2(B2S)/BGEFU1
RG10A10(B2S)/BGEF(20-28°C/68-82°F)
RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1 (Fresh-toiminto ei saatavilla)
RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF(Vain jaahdyttavat mallit,
AUTO- ja LAMMITYS-toiminnot ei saatavilla)



ON/OFF
Kaynnistys/Pysaytys

LAMPOTILAAN
Nostaa asetuslampdétilaa
1°C (1°F) portain.

Maksimi asetuslampétila
on 30°C (86°F).

HUOMIO: Paina \/ ja A
painikkeita saman-
aikaisesti vaihtaaksesi

°C ja °F asteikkojen valilla.

SET

Vaihtaa toimintoa
seuraavasti:

Vedonpoisto ( ,QQ\) —
Uni (2)) — Follow Me (&) —
AP tila (%) — Vedonpoisto...
Valittu toiminto naytetaan
naytdssa, vahvista valinta
OK painikkeella.

TEMP vV j

Laskee asetuslampdtilaa

®
L=

1°C (1°F) portain.
Minimi asetuslampdtila
on 16°C (60°F).

PUHALLUSNOPEUS
Puhallusnopeuden valinta

jarjestyksessa: AU — 20% —
40% — 60% — 80% — 100%.

GBoostI LED ICIean 9

)

Paina TEMP ~ tai v painikkeita
muuttaaksesi puhallusnopeutta
1% portain.

SWING —

Kaynnistaa ja pysayttaa
ilmanohjaimien automaattisen
pystysuuntaisen liikkeen.
Pida painettuna 2 sekuntia
kaynnistaaksesi toiminnon
(tietyt mallit).

BOOST

Nostaa laitteen tehoa
tilapaisesti jotta laite
saavuttaa asetuspisteen
nopeammin.

Malli: RG10A1(B2S)/BGEF

TOIMINTATILA
Vaihtaa toimintatilaa

seuraavasti: AUTO — JAAHDYTYS —
KUIVAUS — LAMMITYS — PUHALLUS

ECO/RAJOITUS
Vaihtaa ECO-rajoitusta
seuraavasti:

ECO — RAJA (75%) —
RAJA (50%) — Edellinen
toimintatila — ECO...

OK
Valintojen vahvistus

AJASTIN
ON- ja OFF-ajastus

FRESH
Fresh-toiminnon kdynnistys

ja pysaytys.

PUHDISTUS

Aktiivinen puhdistus- tai
Itsepuhdistus-toiminnon
kaynnistys.(Riippuu laitemallista;
katso sisayksikon Kayttéohje)

LED

Sammuttaa sisdyksikon LEDit ja
aanimerkin (mallista riippuen), ja
vahentaa hairidita ydaikaan.



Nayton symbolit

Naytossa naytetaan kaikki symbolit kun kaukosaadin kaynnistetaan.

. ™\
,Qt Vedonpoisto -symboli
3¢. Aktiivinen puhdistus -symboli
| Q Fresh -toiminnon symboli
%)  Uni -tilan symboli
R Follow me -toiminnon symboli
=~ Langatin ohjaus -toiminnon symboli
Léhetys —— . - .
Symboli iimaisee kgn L_[h Paristo tyhjé -symboli (jos vilkkuu)
Slgnaall_ Iz_a.hetgta_l_an TOIMINTATILA symboli
sisdyksikolle limaisee toimintatilan:
{ \ m vf \ _\ 1 ,_ >
R\‘—+-Q®f0\cb|:p M"\/:%G QE%;
. J— < ® AUTO  JAAHDYTYS KUVAUS LAMMITYS PUHALLUS
DoN
AJASTIN ON symboli N Ly B :
y & % G O S peosymoon
DoFF AUTO COOL DRY HEAT FAN Néytta ettd ECO-toiminto
AJASTIN OFF symboli — on aktiivisena
HILJAINEN =R SETTEMP. @0 GEART~ pajormus symboli
oL HLAN o oo Néyttad ettd Rajoitus-
Symboll L 5K — ! toiminto on aktiivisena
— E LUKKO symboli
OFF . . |_| % N&yttaa ettd nappaimet on
‘ )
PUHALLUSNOPEUS symboli Ja( S| Auto lukitly
limaisee puhallusnopeuden: D - Lémpéti!alAjastinIPuhaIIusnopeus
Hil'ainenlr'gf I 1% 2 symboli
j S 2%-20% EI:I % A B w2 Nayttaa oletuksena
Matala S0 1111 21%-40% (7 L as'te]tu”slampotllzn, t?ll
T T uhallusnopeuden tai
Keski < 111111 41%-60% F())N/OFF-ajzstusajan
ST 61%-80% e Lamodtila-alue:
R S 0 pétila-alue:
Korkea| g 1111 81%-100% - 0-"0>-0--0-, 16-30°C/60-86°F/
Pystysuuntainen puhallus (20-28 C/68-82 F)
AUTO  SellTTTT Ao swing -symboli (Mallista riippuen)

Puhallusnopeutta ei voida saataa
AUTO tai KUIVAUS toiminnoilla.

HUOMIO:

swing -symboli
Y% TURBO tilan symboli

A Eisaatavilla tassa
B laitemallissa

TS Vaakasuuntainen puhallus

® Ajastusalue:
0-24 tuntia
® Puhallusnopeusalue:
AU -100%
Tama naytté on tyhja
PUHALLUS -toiminnolla.

Esimerkkikuvassa naytetdan kaikki naytdn symbolit samanaikaisesti. Laitteen normaalin
toiminnan aikana naytdssa naytetdan ainoastaan aktiivisten toimintojen symbolit.



Perustoiminnot

Perustoiminnot

HUOMIO! Varmista ennen laitteen
kayttoa etta laitteen virransyo6tté on
kytketty paalle.

1 —

|

JAAHDYTYS -toiminto

1. Paina MODE painiketta ja valitse
JAAHDYTYS -toiminto.

2. Aseta asetuslampétila TEMP A ja v
painikkeilla.

3. Aseta puhallusnopeus FAN painikkeella
valille AUTO-100%.

4. Kaynnista laite ON/OFF -painikkeella.

ASETUSLAMPOTILA

Lampétilan asetusalue on 16-30°C (60-86°F) /
20-28°C(68-82°F). Lampdtilaa voidaan saataa
1°C (1°F) portain.

AUTO -toimintatila

AUTO -toimintatilassa laite valitsee
automaattisesti JAMHDYTYS tai LAMMITYS
toiminnon sisailman lampdétilan mukaan.

1. Paina MODE painiketta ja valitse AUTO.

2. Aseta asetuslampotila TEMP A ja v
painikkeilla.

3. Kaynnista laite ON/OFF -painikkeella.

Huomio: Puhallusnopeutta AUTO-toiminnon
aikana.

1_

4 ——




|

PUHALLUS -toiminto

1. Paina MODE painiketta ja valitse
PUHALLUS -toiminto

2. Aseta puhallusnopeus FAN painikkeella
valille AUTO-100%.

3. Kaynnista laite ON/OFF -painikkeella.

HUOMIO: Puhallus-toiminnon aikana
asetuslampdtilaa ei voida saataa. Tasta
johtuen naytdssa ei nayteta lampatilaa.

v

—s—

KUIVAUS -toiminto (kosteudenpoisto)
1. Paina MODE painiketta ja valitse
KUIVAUS -toiminto

2. Aseta asetuslampétila TEMP A ja v
painikkeilla.

3. Kaynnista laite ON/OFF -painikkeella.

HUOMIO: Puhallusnopeutta ei voida saataa
KUIVAUS-toiminnon aikana.

)

LAMMITYS -tila

1. Paina MODE painiketta ja valitse
LAMMITYS -toiminto

2. Aseta asetuslampétila TEMP A ja v
painikkeilla.

3. Aseta puhallusnopeus FAN painikkeella
valille AUTO-100%.

4. Kaynnista laite ON/OFF -painikkeella.

HUOMIO: Ulkolampdétilan laskeminen voi
vaikuttaa laitteesi lammitystehoon. Tasta
johtuen kiinteistéssa tulee olla jokin
varalammonlahde lampdpumpun lisaksi.



AJASTIMEN asetukset
ON/OFF Ajastus - Aseta laitteen ajastettu kaynnistys- ja pysaytysaika.

ON-AJASTUS
Paina TIMER asettaaksesi Aseta haluamasi ajastusaika Suuntaa kaukos&éadin 1 sekunniksi,
ON-ajastuksen. TEMP A ja v painikkeilla. jonka jalkeen ON-ajastus aktivoituu.

o

OFF-ajastus
Paina TIMER asettaaksesi
OFF-ajastuksen.

)

HUOMIO:
1. Ajastusaika muuttuu 30 minuutin portain 10 tunnin rajaan saakka. Valilla 10 - 24 tuntia ajastusaika muuttuu

1 tunnin portain. (Esimerkki: Paina 5 kertaa ajastaaksesi ajan 2.5h, ja 10 kertaa ajastaaksesi ajan 5h,)
Ajastin nollautuu 24 tunnin jalkeen.

2. Peruuta ajastukset asettamalla ajastusajaksi 0.0h.

Aseta haluamasi ajastusaika Suuntaa kaukos&édin 1 sekunniksi,
TEMP A ja ‘v painikkeilla. jonka jalkeen OFF-ajastus aktivoituu.

ON- ja OFF-ajastus (esimerkki)
Huomioi etta ajastettu aika tarkoittaa tuntimaaraa taman hetkisesta keIIonajasta laskien.

%».» S

Yksikko Yksikko
kaynnistyy pysahtyy

Ajastus alkaa

Esimerkki: Kello on 13:00. YlIa olevilla

asetuksilla laite kaynnistyy 2.5 tuntia
myOhemmin (15:30) ja pysahtyy 5
tuntia myéhemmin (18:00).

Nykyinen 14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00
aika 13:00




Kehittyneet toiminnot

Swing -toiminto
Paina Swing -painiketta

@» & 23*%

Vaakasuuntaiset iimanohjaimet alkavat liikkua
automaattisesti ylos ja alas. Paina Swing-
painiketta uudelleen pysayttadksesi toiminnon.

Kun painike pidetaan painettuna 2 sekuntia,
pystysuuntaiset ilmanpohjaimet alkavat liikkua
automaattisesti vasemmalle ja oikealle.

(Mallista riippuen)
Puhallussuunta

Kun SWING painiketta painetaan useampaan
kertaan, voidaan valita viisi erillista kiinteaa
» puhallussuuntaa. lImanohjaimet liikkuvat
I Tt uuteen asentoon jokaisella painikkeen

= painalluksella. Paina painiketta kunnes |16ydat
miellyttdvan puhallussuunnan.

HUOMIO: Yksikon ollessa pysahdyksissa, pida MODE ja SWING painikkeet samanaikaisesti
painettuina 1 sekunnin ajan, jolloin ilmanohjaimet aukeavat jolloin niiden puhdistaminen on
helpompaa. Pida painikkeita uudelleen samanaikaisesti painettuina 1 sekunnin ajan sulkeaksesi
ilmanohjaimet (mallista riippuen).

LED NAYTTO
5s

Paina LED painiketta Pida painike painettuna 5
sekunnin ajan (tietyt mallit)

Kun painike pidetaan painettuna 5 sekuntia,
sisayksikon naytossad naytetdan sisailman
mitattu [Ampaotila. Pida painiketta uudelleen
painettuna 5 sekuntia, jolloin sisayksikon
nayttd palaa nayttamaan asetuslampdtilaa.

Sammuttaa ja sytyttéaa sisayksikon
LEDit ja nayton.



ECO/RAJOITUS -toiminto

seuraavassa jarjestyksessa:

Paina X-ECO painiketta kdynnistdaksesi eneriansaasto-toiminnot
l ECO — RAJA(75%) — RAJA(50%) — Edellinen toimintatila — ECO...

Huomio:Tamé toiminto on kaytettévissa vain JAAHDYTY S-toiminnolla.

ECO -toiminto:

Laitteen ollessa jaahdytyksellda, tédman painikkeen painaminen asettaa asetuslampdtilan
automaattisesti arvoon 24°C (75°F), ja puhallusnopeuden AUTO-nopeudelle energian saastamiseksi
(vain jos aiempi asetuslampdtila on alempi kuin 24°C (75°F). Jos asetuslampétila on korkeampi kuin
24°C (75°F) ennen ECO-painikkeen painamista, asetuslampdtilaa ei muuteta, mutta puhallusnopeus
asetetaan AUTO-nopeudelle.

HUOMIO:

ECO painikkeen uudelleen painaminen, toimintatilan vaihtaminen tai asetuslampétilan saataminen
alle 24°C (75°F) lampétilaan keskeyttaa ECO-toiminnon.

ECO-toiminnon aikana asetuslampdtilan tulee olla 24°C (75°F) tai korkeampi, mika ei valttamatta riita
sisdilman jaahdyttamiseen kaikissa olosuhteissa. Jos jaahdytysteho ei riit, keskeyta ECO-toiminto.

RAJA -toiminto (energiankulutuksen rajoitus):

Paina ECO/GEAR painiketta kaynnistaaksesi RAJA -toiminnon seuraavasti:
75%(maks. 75% energiankulutus)

*

50%(maks. 50% energiankulutus)

+

Edelliset asetukset.
RAJA -toiminnon aikana kaukosaatimen nayttd vaihtelee energiankulutuksen ja
asetuslampaétilan valilla.



HILJAINEN -toiminto
2s

Pida FAN painike 2 sekuntia painettuna kaynnistaaksesi/ pysayttaaksesi

HILJAINEN -toiminnon (tietyt mallit).

Kompressorin rajoitetusta kayntinopeudesta johtuen, laitteen jaahdytys-/

lammitysteho ei valttamatta ole riittdva kaikissa olosuhteissa. ON/OFF-, Mode-,

Sleep-, Turbo- tai Clean -painikkeen painaminen keskeyttaa HILJAINEN -toiminnon.

Yllapitolammitys -toiminto

Laitteen ollessa LAMMITYS -toiminnolla ja asetuslampétilana 16°C (60°F) tai 20°C (68°F)
(malleissa RG10A10(B2)/BGEF), taman painikkeen painaminen 2 kertaa perakkain kéynnistaa
Yllapitolammitys -toiminnon.

Laite kay korkealla puhallusnopeudella (kompressorin ollessa
kaynnissa) ja asetuslampatila vaihtuu arvoon 8°C (46°F).

HUOMIO: Yllapitolammitys on saatavilla vain lampdpumppu-malleissa.

Aseta laite LAMMITYS -toiminnolle ja asetuslampétilaksi 16°C (60°F) tai 20°C (68°F) (malleissa
RG10A10(B2)/BGEF) painikkeen painaminen 2 kertaa perakkain kaynnistaa Yllapitolammitys -
toiminnon. On/Off-, Sleep-, Mode-, Fan- ja Temp. -painikkeiden painaminen keskeyttaa

Yllapitolammitys -toiminnon.

NAPPAINLUKKO -toiminto

Kaukosaatimen nappaimet voidaan lukita pitamalla
Boost » Clean ja Boost -painikkeet samanaikaisesti
( painettuina vahintdan 5 sekunnin ajan. Lukituksen
aikana mikaan kaukosaatimen painikkeista ei toimi.
Nappainlukko avataan pitamalla samat painikkeet
samanaikaisesti painettuina vahintdan 5 sekunnin ajan.



SET -toiminto

@)

D)
%
COOL
SET TEMP.
I l: I

Sl

\ 4

e Paina SET painiketta avataksesi laitteen asetukset, ja paina sen jélkeen SET -painiketta tai
TEMP V tai A -painikkeita valitaksesi haluamasi toiminnon. Valittu symboli vilkkuu naytossa.

Vahvista valinta OK painikkeella.

o Voit keskeyttaa valitun toiminnon toistamalla ylla kuvatut toimenpiteet.

®\/oit selata toimintoja SET -painikkeella seuraavassa jarjestyksessa:
Vedonpoisto* (&) — Fresh (£) — Uni (%)) — Follow Me (& ) — AP tila (&) —
["]: Jos kaukosaatimessa on Vedonpoisto- tai Fresh -toiminnoille oma painikkeensa, SET -
painikkeella ei luonnollisesti voida valita naita toimintoja.

N
Vedonpoisto -toiminto( P\\ ) (tietyt mallit) :

Vedonpoisto -toiminto estda kylman puhalluksen
osumisen suoraan ihmisiin, jolloin laite viilentaa
sisailman miellyttdvammin.

HUOMIO: Toiminto on kaytettavissa vain
Jaahdytys-, Puhallus- ja Kuivaus-toiminnoilla.

FRESH -toiminto( () (tietyt mallit) :
FRESH -toiminnolla, lonisaattori/Plasma-
suodatin (mallista riippuen) kaynnistyy ja
auttaa poistamaan polyja ja muita
epapuhtauksia sisailmasta.

Uni -toiminto ( 2)) (SLEEP) :

UNI -toimintoa kaytetaan energian saastamiseen
yOaikaan (jolloin kuormitus on yleensa
alhaisempaa). Tdma toiminto voidaan aktivoida
vain kaukoséaatimesta.

Katso lisatietoja UNI -toiminnosta [6ytyy
sisayksikon "Kayttdohjeesta".

HUOMIO: UNI -toiminto ei ole kaytetavissa
PUHALLUS- ja KUIVAUS-toiminnoilla.

If the memory feature is activated,* On
displays for 3 seconds on the screen.

If the memory feature is stopped, OF
displays for 3 seconds on the screen.
While the memory feature is activated,
press the ON/OFF button, shift the mode
or power failure will not cancel the Follow
me function.

Follow me -toiminto( R ):

FOLLOW ME -toiminnolla sisailman lampdtila
mitataan kaukosaatimen lampdanturilla, josta
se lahetetaan sisayksikélle 3 minuutin valein.
AUTO-, JAAHDYTYS- tai LAMMITYS-
toiminnoilla, sisailman lampétilan mittaaminen
kaukosaatimen ldmpdanturilla antaa
tarkemman mittaustuloksen, jonka ansiosta
sisilman lampétila pysyy entistakin
miellyttdvampana.

HUOMIO: Pitamalla Boost -painike painettuna
7 sekunnin ajan voidaan kaynnistaa Follow Me
-toiminnon Muistitoiminto

« Kun Muistitoiminto aktivoidaan, naytéssa
naytetaan "On" 3 sekunnin ajan.

« Kun Muistitoiminto deaktivoidaan, naytdssa
naytetdan "OF" 3 sekunnin ajan.

» Kun Muistitoiminto on aktivoitu, laitteen
pysayttaminen, toiminnon vaihto tai
sahkdkatko ei poista Follow Mw -toimintoa
kaytosta.

AP -toiminto (") (tietyt mallit) :

Valitse AP -tila asettaaksesi langattoman
verkon asetukset. Kaikissa malleissa AP -
tila ei ole valittavissa SET -painikkeella.
Avaa AP -tila painamalla LED painiketta 7
kertaa perakkain 10 sekunnin sisaan.



Jatkuvasta tuotekehityksestd johtuen valmistaja varaa
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FJARRKONTROLL

AGARHANDBOK

VIKTIG ANMARKNING:

Tack for att du kdpte var luftkonditionering. Las den har handboken noggrant
innan du anvander din nya luftkonditioneringsenhet. Se till att spara denna
manual for framtida referens.
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Specifikationer for fjarrkontrollen

RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1, RG10A1(B2S)/
Modell BGEF, RG10A2(B2S)/BGEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEFU1,
RG10A2(B2S)/BGCEF, RG10A10(B2S)/BGEF.

Markspanning 3,0V( Torra batterier RO3/LR03x2)
Signalmottagningsomrade 8m
Omgivningsmiljo -5°C~60°C(23°F~140°F)

Snabbstartsguide

v

VALJA TEMPERATUR

VALJ LAGE

L

TRYCK PA RIKTA FJARRKONTROLLEN MOT  VALJA FLAKTHASTIGHET
STROMKNAPPEN. ENHETEN

INTE SAKER PA VAD EN FUNKTION GOR?
Se avsnitten Hur man anvander grundlaggande funktioner och Hur man anvander avancerade
funktioner i den har handboken for en detaljerad beskrivning av hur luftkonditioneringen anvands.

SPECIELL ANTECKNING

e Knappdesign pa din enhet kan skilja sig nagot fran det visade exemplet.

e Om inomhusenheten inte har en viss funktion har det ingen effekt att trycka pa den funktionens
knapp pa fjarrkontrollen.

e Nar det finns stora skillnader mellan "Fjarrkontrollmanual” och "Anvandarhandbok" nar det galler
funktionsbeskrivning ska beskrivningen i "Anvandarhandbok” galla.



Hantering av fjarrkontrollen

Sitta i och byta ut batterierna

Luftkonditioneringen kan levereras med tva
batterier (utvalda enheter). Satt i batterierna i
fiarrkontrollen innan den anvands.

1. Skjut luckan pa fjarrkontrollens baksida nedat
for att 6ppna batterifacket.

2. Satt i batterierna och se till att matcha
polariteten (+) och (-) pa batterierna med
symbolerna inuti batterifacket.

3. Skjut tillbaka batteriluckan pa plats.

Fjarrkontroll

+ Direkt solljus kan stora den infrar6da
signalmottagaren.

+ Det maste finnas fritt utrymme mellan
fiarrkontrollen och apparaten.

+ Om fjarrkontrollens signaler av misstag styr
en annan apparat ska du flytta den till en
annan plats eller kontakta kundtjanst.

o Kassera batterierna

+ Kassera inte batterier som icke sorterat
kommunalt avfall. Se lokal lagstiftning for
korrekt kassering av batterierna.
Batterier kan ha en kemisk symbol Iangst ned
pa avfallsikonen. Den har kemiska symbolen
innebar att batteriet innehaller en tungmetall
Over en viss koncentration.
Ett exempel &@r Pb: Bly (>0,004 %).
 Apparater och forbrukade batterier maste
bearbetas i en specialiserad anlaggning
for ateranvandning och atervinning.
Att sakerstalla korrekt kassering innebar
att du bidrar till att undvika mgjlig potentiellt
negativa konsekvenser fér miljén och
manniskors halsa.

Pb

Batteriets prestanda

For optimal produktprestanda:

» Blanda inte forbrukade och nya batterier eller
batterier av olika varumarken.

» Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen om du
planerar att inte anvanda enheten under mer
an tva manader.

Anmarkningar gallande
anvandningen av fjarrkontrollen

Enheten kan efterleva lokala nationella

bestammelser.

+ | Kanada bor den efterleva
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

» | USA efterlever den har enheten del 15 av
FCC-reglerna. Driften ar féremal for foljande
tva villkor:

(1)Enheten kan orsaka stérningar och

(2)den har enheten maste acceptera all
mottagen stérning, inklusive stérningar
som kan orsaka oonskad anvandning.

Den har utrustningen har testats och

konstaterats

efterleva granserna for en digital klass

B-enhet, enligt del 15 i FCC-reglerna. Dessa

granser ar utformade for att ge rimligt skydd

mot skadliga storningar i en bostadsmiljo.

Den har utrustningen genererar, anvander

och kan utstrala radiofrekvensenergi och

kan, om den inte installeras och anvands i

enlighet med anvisningarna, orsaka skadliga

storningar i radiokommunikation. Det finns dock
ingen garanti for att storningar inte kommer

att uppsta i en viss installation. Om den har

utrustningen faktiskt orsakar skadliga storningar

i mottagningen av radio eller television, vilket

kan faststallas genom att utrustningen slas av

och pa, uppmuntras anvandaren att férsdka
korrigera stérningarna genom en eller flera av
féljande atgarder:

+ Rikta om eller flytta mottagarantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustning och
mottagare.

+ Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan
krets &n den som mottagaren ar ansluten till.

» Be aterforsaljaren eller en erfaren radio- och
TV-tekniker om hjalp.

* Andringar eller modifieringar som
inte godkants av den som ansvarar
for dverensstammelse kan upphava
anvandarens behdrighet att anvanda
utrustningen.



Knappar och funktioner

Innan du bérjar anvanda din nya luftkonditionering, bekanta dig med fjarrkontrollen. Nedan féljer en
kort introduktion till sjalva fjarrkontrollen. For instruktioner om hur du anvander luftkonditioneringen, se
avsnittet Hur man anvander grundlaggande funktioner i den har handboken.

PA/AV
Slar pa eller av enheten.

TEMP A———
Okar temperaturen i steg om
1°C (1°F). Max. temperatur
ar 30°C (86°F).
OBS: Om du trycker pa \/
& A\-knapparna samtidigt
i 3 sekunder véaxlar
temperaturvisningen mellan
°C och °F.

TEMPERATUR
Bladdrar genom
driftfunktionerna enligt
foljande:

4 )

— MODE (LAGE)
Skrollar igenom driftslagena enligt
féljande: AUTO— COOL— DRY
— HEAT— FAN (AUTO— KYLA—
TORKA — VARME— FLAKT)
OBS: HEAT-laget stdds inte av
apparater med enbart kylning.
ECO/GEAR
Tryck pa den har knappen for
att ga in i det energieffektiva
laget i féljande sekvens: ECO —
GEAR(75 %) — GEAR(50 %) —
Foregaende instéllningslage —
ECO ......

Fresh (Frasch) (£)) — Sleep
(Sémn) (A)) — Follow Me
(F&lj mig) (R) — AP mode
(AP-lage) (%) (Frasch...
Den valda symbolen blinkar
pa displayen, tryck pa OK-

knappen for att bekrafta.

TEMP \/——
Séanker temperaturen i steg om
1°C (1°F). Min. temperatur ar
16 °C (60°F).

Flakthastighet
Valjer flakthastigheter i
foljande ordning: AU — 20 %
— 40 % — 60 % — 80 % —
100 %.
Tryck pa knappen TEMP A
eller \, for att 6ka/minskas
flakthastigheten i steg om 1 %.

SWING

Startar och stoppar den
horisontella lamellrérelsen. Hall
in den i 2 sekunder for att starta
vertikalt

Automatisk svangningsfunktion
for lameller (vissa enheter).

@@

1oBoost| I Clean ©)

OKA
Gor det mojligt for enheten
att na forinstalld temperatur
pa kortast mdjliga tid.

Modell: RG10A2(B2S)/BGEFU1
RG10A10(B2S)/BGEF(20-28 C/68-82 F)
RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1( Fresh-funktionen ar inte tillganglig)
RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF(Endast kylmodeller, AUTO- och
HEAT-lagen ar inte tillgangliga)

—

OK
Anvands for att bekrafta de valda
funktionerna.

TIMER

BRUSA BORT

Stall in en timer for att satta pa
eller stdnga av enheten
Denna funktion forhindrar direkt
luftflode att blasa pa kroppen och
gor att du kanner dig silkeskall.

NTOE: Denna funktion ar endast
tlllgangllg i laget Cool, Fan och

RENT

Anvands for att starta/stoppa
funktionen for sjalvrengdring eller
aktiv rengéring (modellberoende,
se anvandarmanualen for drift och
installation fér mer information).

LED

Slar pa och av
inomhusenhetens LED-display
och Iuftkonditioneringens
summer (beroende pa modell),
vilket skapar en bekvam och
tyst miljo.



PA/AV
Slar pa eller av enheten.

TEMP A—
Okar temperaturen i steg om
1°C (1°F). Max. temperatur
ar 30°C (86°F).
OBS: Om du trycker
pa\/ & A -knapparna
samtidigt i 3 sekunder vaxlar
temperaturvisningen mellan
°C och °F.

TEMPERATUR—
Bladdrar genom
driftfunktionerna enligt

foljande:

006

Breeze away (Bris bort) (Q¥)—
Sleep (S6mn) (2))— Follow
Me (Félj mig) () — AP mode

(AP-lage) (%>)—Bris bort...
Den valda symbolen blinkar
pa displayen, tryck pa OK-
knappen for att bekrafta.

TEMP
Séanker temperaturen i
steg om 1°C (1°F). Min.
temperatur ar 16°C(60°F).

Flakthastighet:
Valjer flakthastigheter i féljande
ordning: AU — 20 % — 40 % —
60 % — 80 % — 100 %.
Tryck pa knappen TEMPA
eller \ for att 6ka/minskas
flakthastigheten i steg om 1 %.

SWING
Startar och stoppar den
horisontella lamellrérelsen.
Hall in den i 2 sekunder for att
aktivera funktionen for automatisk
svangning av vertikala lameller
(vissa enheter).

@ &) @
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OKA
Gor det majligt for enheten

att

na forinstalld temperatur pa

kortast mdjliga tid.

Modell: RG10A1(B2S)/BGEF

MODE (LAGE)

Skrollar igenom driftslagena
enligt féljande: AUTO — COOL
— DRY — HEAT — FAN

OBS: HEAT-laget stdds inte av
apparater med enbart kylning.

ECO/GEAR

Tryck pa den har knappen for
att ga in i det energieffektiva
laget i féljande sekvens:
ECO — GEAR(75 %) —
GEAR(50 %) — Foregaende
installningslage — ECO ......

OK
Anvands for att bekrafta
de valda funktionerna.

TIMER
Stéll in en timer for att satta
pa eller stdnga av enheten

FARSK
Anvands for att starta och
stoppa Fresh-funktionen.

L RENT

Anvands for att starta/
stoppa funktionen for
sjalvrengéring eller aktiv
rengoring (modellberoende,
se anvandarmanualen for
drift och installation fér mer
information).

LED

Slar pa och av
inomhusenhetens
LED-display och
luftkonditioneringens
summer (beroende pa
modell), vilket skapar en
bekvam och tyst miljé.



Indikatorer for fjarrskarmen

Information visas nar fjarrkontrollen startas.

etk x»

Breeze Away-display

Display for aktiv reningsfunktion

Visning av nya funktioner

Visning av vilolage

batteri (om blinkar)

R Visa funktionen Folj mig

~ Visning av tradlos kontrollfunktion
4 Ty . - °
Overforingsindikatorn —— L[ Indikering av Iagt

lyser nar fjarrkontrollen
skickar en signal till

LAGE-displayen

inomhusenheten. Visar det aktuella laget, inklusive:
D s AN 6
— V| @k GRS
N
@ON R\ zﬁ Q @ R /%D AUTO COOL DRY HEAT FAN
Displayen TIMER I~ ot ; ECO disol
ON (TIMER PA G_ N t%‘; isplay
o ( ) MA\/ >4-¢ =" 'Q\ sD T Visar nar ECO-funktionen &r
OoFF AUTO COOL DRY HEAT FAN aktiverad
Displayen TIMER OFF . " .
(TIMER AV) —— A SETTEMP. @CO GEAR-_ LAGE-displayen
AC Display f T Visas nar GEAR-funktionen ar
isplay for :
tystzet)'/sfunktion — | g_g E =- aKtiverad
™ S p— I_' RH LAS-displayen
o/ | Visas nar LAS-funktionen
OFF > -l—l A) ar aktiverad.
FLAKTHASTIGHET— | a
display dCC/DA FEEETTTTT] AvTO Visning av temperatur/
Visar vald flakthastighet: timer/flakthastighet
e o S Visar den installda
Tystnad EJSa |I| 21cy/tzo°/ e % A B @ temperaturen som standard,
sl Ul . ) eller flakthastighet eller
LA <ellll 21%-40% i timerinstallning nér TIMER
MED Sl 41%-60% | PA/AV-funktionerna anvénds.
. Sl 61%-80% NN « Temperaturintervall:
S L i givroon 0> 000050 et
o- ° Horisontell lamell svangdisplay (20-28°C/68-82°F)
AutomTiskT S TN Aumo (modellberoende)

Denna flakthastighet kan inte justeras i

AUTO- eller TORRT-laget. Vertikal lamell

med automatisk
svangningsvisning
veg Visning av boost-lage

—
N\

A\ Eitillgangligt fér denna
het
B en

Notera:

Installningsomrade for
timer: 0-24 timmar
Installiningsomrade for
flakthastighet:

AU -100%

Denna display ar tom nar
FLAKT-lage valts.

Alla indikatorer som visas i figuren ar avsedda for en tydlig presentation. Men under den faktiska

driften visas endast de relativa funktionstecknen pa displayen.



Hur man anvander grundlaggande funktioner

Grundlaggande drift

UPPMARKSAMHET! Innan du bérjar
anvanda den ska du se till att enheten
ar inkopplad och att strommen ar
tillganglig.

D)
&
AUTO

'——
3—1O &

N
SET
\4

®
©,

N_©
|
N

®
®
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Clean

l_&_l
—
KYL-lage
1. Tryck p& MODE (LAGE)-knappen fér att vélja

KYLA-lage.

2. Stallin 6nskad temperatur med knappen
TEMP /\ eller TEMPV/.,

3. Tryck pa FAN (FLAKT)-knappen for att vélja
flakthastighet i ett intervall fran AU-100 %.

4. Tryck pa knappen ON/OFF (PA/AV) for att
starta enheten.

INSTALLNINGSTEMPERATUR

Drifttemperaturomradet for enheterna ar 16-30
°C (60-86 °F)/20-28 °C (68-82 °F). Du kan 6ka
eller minska den installda temperaturen i steg
om 1°C (1 °F).

AUTO-LAGE:

| AUTO-laget valjer enheten automatiskt COOL
(KYLA), FAN (FLAKT) eller HEAT (VARME)
baserat pa den installda temperaturen.

1. Tryck paA MODE (LAGE)-knappen for att
valja AUTO.

2. Stall in 6nskad temperatur med knappen
TEMP Acller TEMPN/.

3. Tryck pa knappen ON/OFF (PA/AV) fér att
starta enheten.
OBS: FLAKTHASTIGHET kan inte stéllas in i
AUTO-laget.
)




1.

1.

——

TORR-LAGE

Tryck pa knappen MODE (LAGE) for att valja
TORR.

Stall in 6nskad temperatur med knappen
TEMP /A eller TEMP \/.

Tryck pa ON/OFF knappen for att starta
enheten.

OBS: FLAKTHASTIGHET kan inte &ndras i

TORRT-laget.
~——
KYL-LAGE
1. Tryck pA MODE (LAGE)-knappen for att 1
véalja VARME -laget. 3
2. Tryck pa FAN-knappen for att valja
flakthastighet i ett intervall fran AU-100 %.
3. Tryck pa knappen ON/OFF (PA/AV) for att
starta enheten.
OBS: Du kan inte stalla in temperaturen i FAN- 2 —
laget. Detta leder till att fjarrkontrollens LCD-
skarm inte visar temperaturen. Pu—y—
-~ J
VARME-LAGE

Tryck pa MODE-knappen for att valja
VARME -l&get.

Stall in dnskad temperatur med knappen
TEMP \ eller TEMPN\/.

Tryck pa FLAKT-knappen for att vélja
flakthastighet i ett intervall fran AU-100 %.
Tryck pa knappen ON/OFF (PA/AV) for att
starta enheten.

OBS: Nar utomhustemperaturen sjunker kan
enhetens VARME-funktion paverkas. | sddana
fall rekommenderar vi att luftkonditioneringen
anvands tillsammans med andra
uppvarmningsapparater.



Stalla in TIMER

TIMER ON/OFF - Stéll in den tid efter vilken enheten automatiskt ska slas pa/av.

Instéllning av TIMER PA

Tryck pa TIMER-
knappen for att starta
tidsfoljden ON.

Tryck pa knappen Temp. uppat
eller nedat for flera ganger for
att stélla in 6nskad tid for att
sla pa enheten.

A
>

@

Instédllning av TIMER AV

Tryck pa TIMER-
knappen for att
starta tidsfoljden AV.

Tryck pa knappen Temp. uppat
eller nedat for flera ganger for att
stalla in dnskad tid for att stanga
av enheten.

3

OBS:

Rikta fjarrkontrollen mot enheten
och vanta 1 sekund, TIMER ON
aktiveras.

Rikta fjarrkontrollen mot enheten
och vanta 1 sekund, TIMER AV
aktiveras.

1. Nér du staller in TIMER PA eller TIMER AV &kar tiden med 30 minuter for varje tryck, upp till 10
timmar. Efter 10 timmar och upp till 24 timmar okar den i steg om 1 timme. (Tryck t.ex. 5 ganger for
att fa 2,5 timmar och 10 ganger for att fa 5 timmar.) Timern atergar till 0,0 efter 24 timmar.

2. Avbryt nagon av funktionerna genom att stélla in timern till 0,0h.

TIMER PA & AV-instillning (exempel)

Tank pa att de tidsperioder du stallt in for bada funktionerna refererar till timmar fran den aktuella tiden.

Enheten visar Enheten
Timern starta ON visar
AV
2:00PM  3:00PM 3:30PM 4P

Aktuel\ tid
3.00

Exempel: Om den nuvarande timern ar
13:00PM, om du stéller in timern enligt
ovanstaende steg, kommer enheten
att sla pa 2,5 timmar senare (15:30PM)
och stéanga av vid 18:00PM.



Hur man anvander avancerade funktioner

Svangfunktion
Tryck pa Swing-knappen

@» =

Den horisontella lamellen svanger upp och ner
automatiskt nar du trycker pa Swing-knappen.
Tryck igen for att stoppa den.

Luftflodets riktning

l L I]
v 4
@ =

 J) —
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Om du fortsatter att trycka pa denna knapp i mer
an 2 sekunder aktiveras funktionen for vertikala
spjall. (Modellberoende)

Om du fortsatter att trycka pa SWING-knappen
kan du stélla in fem olika luftflédesriktningar.
Lamellen kan flyttas inom ett visst omrade varje
gang du trycker pa knappen. Tryck pa knappen
tills du nar den riktning som du féredrar.

OBS: Nar enheten ar avstangd, tryck och hall in knapparna MODE (LAGE) och SWING
tillsammans i en sekund sa 6ppnas lamellen i en viss vinkel, vilket gor det mycket bekvamt
for rengoring. Hall knapparna MODE (LAGE) och SWING intryckta tillsammans i en sekund

for att aterstalla lamellen (modellberoende).

LED DISPLAY

Tryck pa LED-knappen

Tryck pa den har knappen for att sla pa och
stdnga av displayen pa inomhusenheten.

5s

Tryck pa den har knappen i mer
an 5 sekunder (vissa enheter).

Om du fortsatter att trycka pa denna knapp i
mer an 5 sekunder visar inomhusenheten den
faktiska rumstemperaturen. Om du trycker pa
mer an 5 sekunder igen atergar du till att visa
instaliningstemperaturen.



ECO/GEAR-funktion

Tryck pa X-ECO-knappen for att ga in i det energieffektiva laget i foljande
sekvens:
ECO —-GEAR(75 %) — GEAR(50 %) — Foéregaende installningslage —
ECO......
Obs:Den har funktionen ar endast tillganglig i KYL-laget.

ECO-drift:

Om du trycker pa den har knappen i kylningslaget kommer fjarrkontrollen att justera temperaturen
automatiskt till 24 °C/75 °F, flakthastighet Auto for att spara energi (endast nar den installda
temperaturen ar lagre an 24 °C/75 °F). Om den installda temperaturen ar hdgre an 24 °C/75 °F trycker
du pa ECO-knappen och flakthastigheten andras till Auto, medan den instéllda temperaturen forblir
oférandrad.

OBS:

Om du trycker pa ECO-knappen, andrar laget eller justerar den installda temperaturen till mindre an 24
°C/75 °F upphor ECO-driften.

Vid ECO-drift bor den installda temperaturen vara 24 °C/75 °F eller hogre, annars kan det leda till
otillracklig kylning. Om du kanner dig obekvam trycker du bara pa ECO-knappen igen for att stoppa
den.

VAXEL-drift:
Tryck pa knappen ECO/GEAR for att komma in i GEAR-funktionen enligt féljande:
75 % (upp till 75 % av den elektriska energiférbrukningen)

+

50% (upp till 50% av den elektriska energiférbrukningen)

+

Foéregaende installningslage.

Vid GEAR-drift vaxlar displayen pa fjarrkontrollen mellan elférbrukning och installd temperatur.

BOOST-funktion

Tryck pa Boost-knappen

Nar du valjer Boost-funktionen i KYL-laget kommer enheten att blasa kall luft

med den starkaste vindinstallningen for att starta kylprocessen.
Boost Nar du véljer Boost-funktionen i VARME-laget blaser enheten ut varmeluft
,. med den starkaste vindinstallningen for att starta uppvarmningsprocessen
(vissa enheter). For enheter med elektriska varmeelement aktiveras Elektrisk
‘ VARMARE och startar uppvarmningsprocessen.



Tystnadsfunktion

2s Fortsatt att trycka pa flaktknappen i mer an 2 sekunder for att aktivera/avaktivera
tystnadsfunktionen (vissa enheter).
Kompressorns lagfrekventa drift kan leda till otillracklig kyl- och varmekapacitet. Om
du trycker p& knappen ON/OFF (PA/AV), Mode, Sleep, Boost eller Clean under drift
avbryts tystnadsfunktionen.
FP-funktion

Tryck pa den héar knappen 2 ganger under en sekund i VARME-laget och instéliningstemperaturen ar
16 °C/60 °F eller 20 °C/68 °F (for modell RG10A10(B2)/BGEF).

Aggregatet kommer att arbeta med hdg flakthastighet (med kompressorn
igang) och temperaturen stalls automatiskt in pa 8 °C/46 °F.

Observera: Denna funktion ar endast avsedd for luftkonditionering med varmepump.

Tryck pa den har knappen 2 ganger i laget HEAT och instéllningstemperaturen 16 °C/60 °F eller 20
°C/68 °F (for modell RG10A10(B2)/BGEF) for att aktivera FP-funktionen. Om du trycker pa knapparna
On/Off (Pa/Av), Sleep (S6mn), Mode (Lage), Fan (Flakt) och Temp. under drift avbryts denna funktion.

LAS-funktion

Tryck samtidigt pa Clean (Rengdring)-knappen och

Boost » Boost-knappen i mer @n 5 sekunder for att aktivera
bnb Las-funktionen. Alla knappar kommer inte att reagera,
utom om du trycker pa dessa tva knappar i tva sekunder igen
for att inaktivera lasningen.



INSTALLNING-funktion
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» Tryck pa SET-knappen for att komma till funktionsinstaliningen och tryck sedan pa SET
(INSTALLNING)-knappen eller TEMPs/- eller TEMP aA-knappen for att vélja énskad funktion. Den
valda symbolen blinkar pa displayen, tryck pa OK-knappen for att bekrafta.

» For att avbryta den valda funktionen, gér bara samma procedur som ovan.

+  Tryck pa SET (INSTALLNING)-knappen for att bladdra genom funktionerna enligt féljande:
Breeze away (Bris bort) (&) — Fresh (Frasch) () — Sleep (S6mn) ())— Follow Me (F5lj mig)

(R)— AP mode (AP-l4ge) (=)

[¥]: Om fjarrkontrollen har en Breeze Away- eller Fresh (Frasch)-knapp kan du inte anvanda SET-
knappen for att valja Breeze Away- eller Fresh-funktionen.

Breeze Away-funktion (Bris bort) ( ,QQ\) (vissa
enheter) :

Denna funktion férhindrar direkt luftflode att blasa
pa kroppen och gor att du kanner dig silkeskall.

ANMARKNING: Denna funktion &r endast
tillganglig i 1agena Cool, Fan och Dry.

FRESH function(Frisch) () (vissa enheter):

Nar FRESH-funktionen startar aktiveras
jonisatorn/plasma dammsamlaren (beroende pa
modell) och hjalper till att aviagsna pollen och
féroreningar fran luften.

Sleep function (Sémnfunktion) (2)):

SLEEP-funktionen anvands for att minska
energiférbrukningen nar du sover (och inte
behdver samma temperaturinstaliningar for
att vara bekvam). Denna funktion kan endast
aktiveras via fjarrkontroll.

For mer information, se "Sleep operation" i
"Anvandarhandbok".

Observera: SOmn-funktionen ar inte tillganglig i
FLAKT- eller TORRT-laget.

Follow me function (F6lj mig-funktionen) (8):

Funktionen FOLJ MIG gér det méjligt fér
fjarrkontrollen att mata temperaturen pa den
aktuella platsen och skicka denna signal till
luftkonditioneringen var tredje minut. Nar

du anvander AUTO-, KYL- eller VARME-
ldgena mater du den omgivande temperaturen
fran fjarrkontrollen (istallet for fran sjalva
inomhusenheten) sa att luftkonditioneringen kan
optimera temperaturen runt omkring dig och
garantera maximal komfort.

OBS: Hall Boost-knappen intryckt i sju sekunder
for att starta/stoppa minnesfunktionen for Follow
Me-funktionen.

»  Om minnesfunktionen ar aktiverad visas "PA"
i 3 sekunder pa skarmen.

*  Om minnesfunktionen ar stoppad visas "AV" i
3 sekunder pa skarmen.

* Nar minnesfunktionen ar aktiverad kan du
trycka pa ON/OFF (PA/AV)-knappen, byta
lage eller stromavbrott avbryter inte Folj mig-
funktionen.

AP function(AP-funktion) (5%) (vissa
enheter):

Valj AP-lage for att konfigurera det tradlésa
natverket. Pa vissa enheter fungerar det inte att
trycka pa SET (INSTALLNING)-knappen. For att
ga in i AP-laget trycker du kontinuerligt pa LED-
knappen sju ganger pa 10 sekunder.



Konstruktionen och specifikationerna kan andras utan féregaende
meddelande for produktforbattringar. Kontakta forsaljnings
agenturen eller tillverkaren for mer information.
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REMOTE CONTROLLER

OWNER’S MANUAL

IMPORTANT NOTE:
Thank you for purchasing our air conditioner. Please read this manual carefully
before operating your new air conditioning unit. Make sure to save this manual
for future reference.
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Remote Controller Specifications

Model

RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1,
RG10A1(B2S)/BGEF,RG10A2(B2S)/BGEFU1,
RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF,
RG10A10(B2S)/BGEF.

Rated Voltage

3.0V( Dry batteries RO3/LR03x%2)

Signal Receiving Range

8m

Environment

-5°C~60°C(23°F~140°F)

Quick Start Guide

¢
)
SELECT MODE SELECT TEMPERATURE

o
"

®
"

AU-100%

i

%%

PRESS POWER BUTTON POINT REMOTE TOWARD UNIT SELECT FAN SPEED

NOT SURE WHAT A FUNCTION DOES?
Refer to the How to Use Basic Functions and How to Use Advanced Functions sections

of this manual for a detailed description of how to use your air conditioner.

SPECIAL NOTE

e Button designs on your unit may differ slightly from the example shown.

¢ If the indoor unit does not have a particular function, pressing that function’s button on
the remote control will have no effect.

e When there are wide differentces between “Remote controller Manual” and “USER’S
MANUAL” on function description, the description of “USER’S MANUAL” shall prevail.



Handling the Remote Controller

Inserting and Replacing Batteries

Your air conditioning unit may come with two
batteries(some units). Put the batteries in the
remote control before use.

1. Slide the back cover from the remote control
downward, exposing the battery compartment.
2. Insert the batteries, paying attention to match
up the (+) and (-) ends of the batteries with
the symbols inside the battery compartment.
3. Slide the battery cover back into place.

Remote Control

« Direct sunlight can interfere with the infrared
signal receiver.

 There must be a clear line of sight between
the remote and the appliance.

* If the signals from the remote control happen
to control another appliance, move the
appliance to another location or contact
customer service.

o Battery Disposal

» Do not dispose of batteries as unsorted
municipal waste. Refer to local laws for

proper disposal of batteries.

Batteries may have a chemical symbol at the
bottom of the disposal icon. This chemical
symbol means that the battery contains a heavy
metal that exceeds a certain concentration.

An example is Pb: Lead (>0.004%).
Appliances and used batteries must be treated
in a specialized facility for reuse, recycling and
recovery. By ensuring correct disposal, you will
help avoid possible negative consequences for
the environment and human health.

Pb

Battery Performance

For optimal product performance:

* Do not mix old and new batteries, or
batteries of different brands.

* Do not leave batteries in the remote control if
you don'’t plan on using the device for more than
2 months.

Notes For Using Remote Control

The device could comply with the local national

regulations.

. In Canada, it should comply with
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

. InUSA, this device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment

and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit

different from that to which the receiver is

connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV

technician for help.

Changes or modifications not approved by the

party responsible for compliance could void

user’s authority to operate the equipment.



Buttons and Functions

Before you begin using your new air conditioner, make sure to familiarize yourself with its remote
control. The following is a brief introduction to the remote control itself. For instructions on how to
operate your air conditioner, refer to the How to Use Basic Functions section of this manual.

ON/OFF ——— (" N — MODE
Turns the unit on or off. Scrolls through operation modes
TEMP A —— as follows: AUTO - COOL -
Increases temperate in DRY~> HEAT - FAN
1°C (1°F) increments. — ECO/GEAR

Press this button to enter the
energy efficient mode in a
sequence of following:

Max. temperature is
30°C (86°F).
NOTE: Press together v &

A buttons at the same time ECO— GEAR(75%) —
for 3 seconds will alternate GEAR(50%)— Previous setting
the temperature display mode —ECO ------
between the °C & °F. - OK _
Used to confirm the selected
SET functions
Scrolls through operation 1 TIMER

functions as follows:
Fresh(£)) - Sleep())-
Follow Me(& ) —

AP mode( %) — Fresh...

Set timer to turn unit on or off

- BREEZE AWAY

This feature avoids direct air flow
blowing on the body and makes
you feel indulging in silky coolness.
NTOE: This feature is available
under cool, Fan and Dry mode only

The selected symbol will
flash on the display area,
press the OK button to

confirm.
TEMP V

Decreases temperature CLEAN

in 1°C(1°F) increments. Used to start/stop the Self Clean

Min. temperature is MM or Active Clean function.(Model

16°C(60°F). & dependent, please refer to the
USER’S OPERATION &

FAN SPEED ———

Selects fan speeds in the C:NtS_':'ALLATION MANUAL for

following order: AU- 20% etails)

-40%-60%—> 80%~ 100%. LED

Press the TEMP ~or v button \ J Turns indoor unit’'s LED display

to increase/decrease the fan and air conditioner buzzer on

speed in 1% increments. and off(model dependent), which
create a comfortable and quiet

SWIN_G BOOST environment.

Starts and stops the horizontal Enables unit to reach preset

louver movement. Hold down temperature in shortest

for 2 seconds to initiate vertical possible time

louver auto swing feature(some units).

Model: RG10A2(B2S)/BGEFU1
RG10A10(B2S)/BGEF(20-28°C/68-82°F)
RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1( Fresh feature is not available)
RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF(Cooling only models,
AUTO mode and HEAT mode are not available)



ON/OFF
Turns the unit on or off.

TEMP N ——
Increases temperate in
1°C (1°F) increments.
Max. temperature is
30°C (86°F).
NOTE: Press together\v &
A\ buttons at the same time
for 3 seconds will alternate
the temperature display
between the °C & °F.

SET
Scrolls through operation
functions as follgyvs:

Breeze Away(K') - Sleep
(®)-Follow Me( & ) -
AP mode(= )— Breeze
Away ...

The selected symbol will

flash on the display area,
press OK button to confirm.

.

TEMP V

®
L=

Decreases temperature
in 1°C(1°F) increments.
Min. temperature is
16°C(60°F).

FAN SPEED
Selects fan speeds in the
following order: AU- 20%

= 40%~60% 80%~100%.

GBoostI LED ICIean 9

)

Press the TEMP A or v button
to increase/decrease the fan
speed in 1% increments.

SWING

Starts and stops the horizontal
louver movement. Hold down
for 2 seconds to initiate vertical

louver auto swing feature(some units).

BOOST

Enables unit to reach preset
temperature in shortest
possible time

Model: RG10A1(B2S)/BGEF

MODE

Scrolls through operation modes
as follows: AUTO - COOL -
DRY - HEAT - FAN

ECO/GEAR
Press this button to enter the
energy efficient mode in a
sequence of following:

ECO— GEAR(75%) —
GEAR(50%)— Previous setting
mode —ECO

OK
Used to confirm the selected
functions

TIMER
Set timer to turn unit on or off

FRESH
Used to starts and stops the
Fresh feature.

CLEAN

Used to start/stop the Self Clean
or Active Clean function.(Model
dependent, please refer to the
USER’S OPERATION &
INSTALLATION MANUAL for
details)

LED

Turns indoor unit's LED display
and air conditioner buzzer on
and off(model dependent), which
create a comfortable and quiet
environment.



Remote Screen Indicators

Information are displayed when the remote controller is power up.

N
A Breeze Away display
3¢. Active clean feature display
—| ) Fresh feature display
%) Sleep mode display
R Follow me feature display
= Wireless control feature display
Transmission Indicator ——— . .
Lights up when remote L [b Low battery detection display(If flashes)
sends signal to indoor MODE display
unit Displays the current mode,
r N\ including:
D w Y Ao >
, - SFPDDARADOD| | A& % o
DoN AUTO COOL DRY HEAT FAN
. N2 >
TIMER ON display A& & G 0 Sl recodisplay
OoFF AUTO COOL DRY HEAT FAN [DiSplays when ECO
TIMER OFF display — feature is activated
—— A SETTEMP. GCI,O GEART— GEAR displa
Silence feature I — - play
oL e C 8 °C Displays when GEAR
'splay — L S — ! feature is activated
— E LOCK display
OFF - ,l_l % _Displgys when LOCK feature
FAN SPEED display —— | ol Is activated.
o alSe T Auo

Displays selected fan speed: Temperature/Timer/Fan speed

Silence Ei III 1% \\D dlsplay
7
—

o — Displ th t t t
2%-20% VTN A B @ isplays the set temperature
1 J

Low  Selil 21%-40% by default, or fan speed or
i 41%-60% ] timer setting when using
MED j:llllllll 61%-80% | TIMER ON/OFF functions.
NIRRT ® Temperature range:
HIGH [ S 11T 81%-100% el]ebllle_ D? IIllwlhll 16.30°C/0.85°F/
orizontaf fouver (20-28°C/68-82°F)
AUTO ‘SSA“““““ AUTO swing d|Sp|ay (Model dependent)
This fan speed can not be TS Vertical louver auto e Timer setting range:
adjusted in AUTO or DRY swing display 0-24 hours
mode. Y“Z TURBO mode display ® Fan speed setting range:
_ AU -100%
A Not available for This display is blank when
B this unit operating in FAN mode.
Note:

All indicators shown in the figure are for the purpose of clear presentation. But during the actaul
operation, only the relative function signs are shown on the display window.



How to Use Basic Functions

Basic operation

ATTENTION! Before operation, please
ensure the unit is plugged in and power
is available.

1 —

|

COOL Mode

1. Press the MODE button to select COOL
mode.

2. Set your desired temperature using the
TEMP A or TEMP Y button.

3. Press FAN button to select the fan speed
in a range of AU-100%.

4. Press the ON/OFF button to start the unit.

SETTING TEMPERATURE

The operating temperature range for units
is 16-30°C (60-86°F)/20-28°C(68-82°F).
You can increase or decrease the set
temperature in 1°C (1°F) increments.

AUTO Mode

In AUTO mode, the unit will automatically select
the COOL, FAN, or HEAT operation based on
the set temperature.

1. Press the MODE button to select AUTO.

2. Set your desired temperature using the TEMP
A or TEMP v button.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.

NOTE: FAN SPEED can'’t be set in AUTO mode.

|




|

|

FAN Mode

1. Press the MODE button to select FAN mode.

2. Press FAN button to select the fan speed
in a range of AU-100%.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.

NOTE:You can't set temperature in FAN mode.

As a result, your remote control’s LCD screen
will not display temperature.

—s—

DRY Mode (dehumidifying)

1. Press the MODE button to select DRY.
2. Set your desired temperature using the TEMP

A or TEMP v/ button.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.

NOTE:FAN SPEED cannot be changed in DRY
mode.

HEAT Mode

1. Press the MODE button to select HEAT
mode.

2. Set your desired temperature using the
TEMP ™ or TEMP ~ button.

3. Press FAN button to select the fan speed
in a range of AU-100%.

4. Press the ON/OFF button to start the unit.

NOTE: As outdoor temperature drops, the
performance of your units HEAT function may
be affected. In such instances, we recommend
using this air conditioner in conjunction with
other heating appliances.



Setting the TIMER
TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/off.

TIMER ON setting

Press TIMER button to initiate  Press Temp. up or down button for Point remote to unit and wait 1sec,
the ON time sequence. for multiple times to set the desired the TIMER ON will be activated.

time to turn on the unit.
G
i »

TIMER OFF setting
Press TIMER button to initiate Press Temp. up or down button for Point remote to unit and wait 1sec
the OFF time sequence. for multiple times to set the desired ; : '
time to th off the unit. the TIMER OFF will be activated.
O
i »
NOTE:

1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase by 30 minutes increments with each
press, up to 10 hours. After 10 hours and up to 24, it will increase in 1 hour increments. (For example,
press 5 times to get 2.5h, and press 10 times to get 5h,) The timer will revert to 0.0 after 24.

2. Cancel either function by setting its timer to 0.0h.

TIMER ON & OFF setting(example)
Keep in mind that the time periods you set for both functions refer to hours after the current time.

%».» S

Unit turns Unit turns

Timer starts ON OFF

Example: If current timer is 1:00PM,

to set the timer as above steps, the
unit will turn on 2.5h later (3:30PM)
and turn off at 6:00PM.

Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM
time 1PM



How to Use Advanced Functions

Swing function

Press Swing button

@» 5 @»%T

The horizontal louver will swing up and down
automatically when pressing Swing button.
Press again to make it stop.

Keep pressing this button more than 2 seconds,
the vertical louver swing function is activated.
(Model dependent)

Airflow direction

If continue to press the SWING button, five

different airflow directions can be set. The
» louver can be move at a certain range each
T Tt time you press the button. Press the button

g until the direction you prefer is reached.

NOTE: When the unit is off, press and hold MODE and SWING buttons together for one second,
the louver will open for a certain angle, which makes it very convenient for cleaning. Press and hold
MODE and SWING buttons together for one second to reset the louver(Model dependent).

LED DISPLAY
5s

Press LED button Press this button more
than 5 seconds(some units)

Keep pressing this button more than 5 seconds,
the indoor unit will display the actual room
temperature. Press more than 5 seconds again
will revert back to display the setting temperature.

Press this button to turn on and turn off
the display on the indoor unit.



ECO/GEAR function

Press X-ECO button to enter the energy efficient mode in a sequence of

» following:
ECO — GEAR(75%) — GEAR(50%) — Previous setting mode — ECO......

Note:This function is only available under COOL mode.

ECO operation:

Under cooling mode, press this button, the remote controller will adjust the temperature
automatically to 24°C/75°F, fan speed of Auto to save energy (only when the set temperature
is less than 24° C/75°F). If the set temperature is above 24 °C/75°F, press the ECO button,
the fan speed will change to Auto, the set temperature will remain unchanged.

NOTE:

Pressing the ECO button, or modifying the mode or adjusting the set temperature to less
than 24 °C/75°F will stop ECO operation.

Under ECO operation, the set tmeperature should be 24°C/75°F or above, it may result in
insufficient cooling. If you feel uncomfortable, just press the ECO button again to stop it.

GEAR operation:
Press the ECO/GEAR button to enter the GEAR operation as following:
75%(up to 75% electrial energy consumption)

*

50%(up to 50% electrial energy consumption)

*

Previous setting mode.

Under GEAR operation, the display on the remote controller will alternage between
electical energy consumption and set temperature.



Silence function

2 Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to activate/disable Silence
function(some units).
Due to low frequency operation of compressor, it may result in insufficient cooling
and heating capacity. Press ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo or Clean button while
operating will cancel silence function.
FP function

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of
16°C/60°F or 20°C/68°F(for model RG10A10(B2)/BGEF).

X2
The unit will operate at high fan speed (while
compressor on) with temperature automatically

_ set to 8°C/46°F.

Note: This function is for heat pump air conditioner only.

Press this button 2 times under HEAT Mode and setting temperature of 16°C/60°F or 20°C/68°F
(for model RG10A10(B2)/BGEF) to activate the FP function. Press On/Off, Sleep, Mode, Fan and
Temp. button while operating will cancel this function.

LOCK function

5s 5s
Press together Clean button and Boost button at the
+ Boost same time more than 5 seconds to activate Lock function.
”‘ All buttons will not response except pressing these two

buttons for two seconds again to disable locking.



SET function

)
%
cooL
» or SET TEMP.
T »
_
Sl
0 5R

e Press the SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP wvor TEMP A
button to select the desired function. The selected symbol will flash on the display area, press the
OK button to confirm.

e To cancel the selected function, just perform the same procedures as above.

[}

® Press the SET button to scroll through operation functions as follows:
Breeze Away*( &) » Fresh*( 2 )- Sleep(®) ) - Follow Me( & )» AP mode(=)
[*]: If your remote controller has Breeze Away button or Fresh button, you can not use the SET
button to select the Breeze Away or Fresh feature.

Follow me function( & ):
The FOLLOW ME function enables the remote

N
Breeze Away function( P\\ ) (some units) :
This feature avoids direct air flow blowing on the

body and makes you feel indulging in silky
coolness.

NTOE: This feature is available under cool,
Fan and Dry mode only.

FRESH function(/J) (some units) :
When the FRESH function is initiated, the
lonizer/Plasma Dust Collector(depending
on models) is energized and will help to
remove pollen and impurities from the air.

Sleep function(2) ) :

The SLEEP function is used to decrease
energy use while you sleep (and don’t need
the same temperature settings to stay
comfortable). This function can only be
activated via remote control.

For the detail, see * sleep operation” in
“USER’S MANUAL”

Note: The SLEEP function is not available
in FAN or DRY mode.

control to measure the temperature at its
current location and send this signal to the
air conditioner every 3 minutes interval.
When using AUTO, COOL or HEAT modes,
measuring ambient temperature from the
remote control(instead of from the indoor
unit itself) will enable the air conditioner to
optimize the temperature around you and
ensure maximum comfort.

NOTE: Press and hold Boost button for

seven seconds to start/stop memory

feature of Follow Me function.

o |f the memory feature is activated,* On”
displays for 3 seconds on the screen.

® |If the memory feature is stopped, * OF”
displays for 3 seconds on the screen.

® \While the memory feature is activated,
press the ON/OFF button, shift the mode
or power failure will not cancel the Follow
me function.

AP function( 7 )(some units) :

Choose AP mode to do wireless network
configuration. For some units, it doesn’t
work by pressing the SET button. To enter
the AP mode, continuously press the LED
button seven times in 10 seconds.






The design and specifications are subject to change without prior
notice for product improvement. Consult with the sales agency or
manufacturer for details.

CR247-RG10A(B2S)
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